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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée
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Title - Sujet
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La modification no 003 est apportée pour les motifs suivants :

DEMANDE DE PROPOSITIONS

1) IP2 DOCUMENTS DE LA PROPOSITION 2.(a)

Supprimer :

R1410T (2013-06-27), Instructions générales aux proposants (IG)

Remplacer par :

R1410T (2014-03-01), Instructions générales (IG) - Services d'architecture et/ou de
génie - Demande de propositions

2) IP5 ATTESTATIONS

Supprimer :

1. Code de conduite et attestations - documentation connexe

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et
ses affiliés, respectent les dispositions stipulées à l'article IG1 Code de conduite et
attestations - soumission des Instructions générales aux proposants R1410T
(2013-06-27). La documentation connexe requise à cet égard, assistera le Canada
à confirmer que les attestations sont véridiques. 

Remplacer par :

1. Dispositions relatives à l'intégrité - renseignements connexes

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et
ses affiliés, respectent les dispositions stipulées à l'article IG1 Dispositions relatives
à l'intégrité - soumission des Instructions générales - Services d'architecture et/ou
de génie - Demande de propositions R1410T (2014-03-01). Les renseignements
connexes, tel que requis aux dispositions relatives à l'intégrité, assisteront le
Canada à confirmer que les attestations sont véridiques.

3) CLAUSES, CONDITIONS ET MODALITÉS GÉNÉRALES, ENTENTE 1.(b)

Supprimer :
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R1210D (2013-06-27), Conditions générales (CG) 1 - Dispositions générales
Remplacer par :

R1210D (2014-03-01), Conditions générales (CG) 1 - Dispositions générales -
Services d'architecture et/ou de génie

4) Annexe D Exigences de présentation et évaluation des propositions

Supprimer :

3.1.4 Attestations pour le Code de conduite 

Les soumissionnaires qui sont incorporés, incluant ceux soumissionnant en
coentreprise, doivent fournir avec leur soumission ou le plus tôt possible après le
dépôt de celle-ci la liste complète des noms de tous les individus qui sont
actuellement administrateurs du soumissionnaire.  Les soumissionnaires
soumissionnant à titre d'entreprise à propriétaire unique, incluant ceux
soumissionnant dans le cadre d'une coentreprise, doivent fournir le nom du
propriétaire avec leur soumission ou le plus tôt possible après le dépôt de celle-ci.
Les soumissionnaires soumissionnant à titre de sociétés, sociétés de personnes,
entreprises ou associations de personnes n'ont pas à fournir de liste de noms. Si
les noms requis n'ont pas été fournis par le temps où l'évaluation des soumissions
est complétée, le Canada informera le soumissionnaire du délai à l'intérieur duquel
l'information doit être fournie.  À défaut de fournir ces noms dans le délai prévu, la
soumission sera déclarée non recevable.  Fournir les noms requis est une exigence
obligatoire pour l'attribution d'un contrat.

Remplacer par :

3.1.4 Dispositions relatives à l`intégrité - renseignements connexes 

Les soumissionnaires qui sont incorporés, incluant ceux soumissionnant à titre de
coentreprise, doivent fournir la liste complète des noms de tous les individus qui
sont actuellement administrateurs du soumissionnaire.  Les proposants
soumissionnant à titre d'entreprise à  propriétaire unique, incluant ceux
soumissionnant dans le cadre de coentreprise, doivent fournir le nom du
propriétaire. Les proposants soumissionnant à titre de sociétés, de sociétés de
personnes, d'entreprises ou d'associations de personnes ou d'entreprises n'ont pas
à fournir de liste de noms. Si les noms requis n'ont pas été fournis par le temps où
l'évaluation des soumissions est complétée, le Canada informera le
soumissionnaire du délai à l'intérieur duquel les renseignements doivent être
fournis.  À défaut de fournir ces noms dans le délai prévu, la soumission sera
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déclarée non recevable.  Fournir les noms requis est une exigence obligatoire pour
l'attribution d'un contrat.
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